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Transcriptions des Copies C1 et C2 
 
 
C1, p. 113 
 

 
 
 

Un correcteur a barré l’expression Parum est ut, &c. Isaye. Le fragment a été retenu dans l’édition de Port-Royal 
sans cette expression. C’est probablement la même personne qui a écrit le mot Juifs dans la marge du fragment 
suivant. L’écriture n’a pas été identifiée. 

 
C2, p. 139 
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Rendre la religion aimable est le titre de la liasse et non celui du fragment. 
 
Marques en marge de C1 (concordance et 8 au crayon, chiffres à la plume) et soulignement des titres et des 

expressions latines dans C2 : voir la description des Copies C1 et C2. 
 
 
Les deux Copies transcrivent le même état du texte conforme à l’original. Elles ne transcrivent pas et n’interprètent 

pas les barres obliques. 
 
Le réviseur a ajouté une virgule après J. C. pour tous dans C2. 
 
Le texte est séparé du fragment suivant dans les deux Copies. 
 
 


